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Die verlorenen Gesichter
Nach einem japanischen Mirchent
Voir Tom Kristenzei

Es gab eine Jeit, wo ith jede Nadit einén langen Spazier-
gaitg durd) die Stadt madpte. Meinen Cltern gefielen meiiié
adtlichen Wanderungen nicht und fie vertlebten darum alle
Rigen in den Wanden meiner Schlaffammer mit Bapierftreifen;
aber es Dalf nichts. Jedben Abend ftand ich auf und ging aus
und wenn i) fpdt in der Nadyt nach Haufe tam, legte i mid
sum Sdlafen dicht an die Wand, wo die Quft durdh eine Rige,
die meine Cltern vergeffen batten, bereindringen fonnte. Jd
freute mid) fpibbiibijch dariiber, denn nur durch diefe Rige
tonnten alle bofen @eifter fich ungebindert gu mir fchleichen,
und hag wollte ich gerade. Jb wollte meine Unrube, meine
Bejeffenbeit nicht verlieren.

Auf diefen Wanberungen fuchte ich meine Freunde aiif.
J fam gan3 unertartet und febr fpdt und daber muften
fie mir oft unfreiwillig bas Geficht seigen, was fie fonft wibrend
bes Tages u verfteden wupten. Wie ein Fifcher, der des Nachts
_Fiv'frbt, aber erft am Morgen feinen Fang feben fann, Jammelte
ity Diefe Gefichter und am Tage betradhtete ich mit falter Freude
alle ihre Furdhen, die das Grauen vor dem Dunfel und alle
Linien, die die Angft vor fich felbit in fie gezogen. €s war wie
e'in‘e Gammlung Masten von Teufelstangern. Mir feblte nur
eine, meine eigene Maste.

Cines Abends, als ih auf meiner Wanberung durch Tofio
in das Kyobafbiviertel tam, fab ich aus dem Labden eines Freun-
bes,. bes Raufmanns Matfuya, ein fattes Lidyt fhimmern. Seit
swei Jabren batte ich nicht mit ibm gefprodhen; aber ich batte
oebdrt, ba er eines Tages plblich einfiltig und einfilbig ge-
worden wdre und daff man ibn feitbem leicht betriigen tonnte.
QBgnn er jeBt 3. B. Seide verfaufte, pflegte er die Augen 3u
fdlieien und mit feinen feinfiibligen Fingerfpien den Stoff
abzutaften und fo einzufchagen; doch felbjt die teuerften Seiden
far.lb'en jet feine Gnade mebr bei ibm, er jhob fie verddtlich
?ex Geite unbd verfaufte jie fiir einen Gpottpreis. Y batte oft
iiber diefes Ratfel nachgedacht und jedesmal ein wunderliches
Gduldbewuftiein empfunden, das ich mir nicht erflaren fonnte.

Jb ging erft an feinem LQabden voriiber, dann lachte iich
bart auf, machte febrt und trat mit faltem $Hobne ein. Jch ver-
»fta_nb mein Benehmen felber nicht; war mir denn alles Gefiih!
bei meinem Mastenjammeln abhanden gefommen?

Matiuya empfing mid) freundlich und bot mir Tee an. Gr
fhob das BWeden mit den gliihenden $Holztoblen 3u mir bin,
damit ich mir die Hande warmen fonnte.

»3th habe gebort, dag Du immer in der Duntelheit 3u wan-
herr} ge%inn‘ft, ftimmt das?” fragte er ohne mich anzufehen.

nal” '

_ »Jh babe gebdrt, baf Du alle Orte bier in Totio tennit,
it das waphr?*

”Salll

#Bift Du niemals Geiftern begegnet?”

»Neinl” )

#Hajt Du niemals Mujina gefehen?”

»Nein, wer ift Mujina?* .

»Das weif id) auch nicht. Wber ih habe einen Rriefter ge-
fragt, wer das gewefen wdre, den ich damals getroffen bhabe,
und er fagte, bas miite Mujina gewefen fein.”

#Alfo wer ift Mujina?”

Jd faB und fah auf meine Knie herunter; aber als Mat-
fupa nicdht weiter reden wollte, richtete ich meinen Blid blig-
ithnell auf ihn und bemerfte, daB er mit feerem usdruc in den
%uq'en und offenem Munde dajaB. Cr erfdhien mir wie aus-
Qe_bo‘b[t. Dann tauchten ploslich zwei fleine Fiintdhen in der
1}efe feiner fdhwarzen Augen auf, fie tamen ndber und ndbper,
wie Lidhter auf einem dunteln Weg. Schliehlich waren fie gans
vorn in den Pupillen. Cr jhloB die Augen, ftobhnte laut, und
tam wieder 3u fich.

DIE BERNER WOCHE

903

»Cs war {dredlih”, fagte er, ,Mujina ift entieslidh. Ja,
i fann es nicdht erflaren, denn es gibt nichts 3u erflaren.
’Jﬁu‘iiﬂg ift graufam; er [dBt einen fheinbar entweiden. Wenn
é¥ bioh et Obr abbeifien, einen verfpeifen wiirde, dann tonnte
madii ibi ﬁévffe‘b’éﬁ — @aber er tut gar nidts. Ach, ich babe folche
2Angit, folche fiirditbare Angft!

Cr bffnete dent Munid wie 3t cinem ftummen Schrei und
blieb lange o fifen. Jh fithite mich wie taub von dem mwabn-
finnig langen @ebeul, was dodh nidht ertonte. Dann flappten
feine Kinnladen wieder 3ufdanimen und obne jede Cinleitung
fing er in leifem, fingendem Tone, als ob er den Bevicht aus-
wendig fonne, 3u erzdblen an:

»Jh ging eines Abends um den Weg abzufiirzen quer iiber
ein Feld. Man begegnet ftets etwas Bofem, wenn fhan einen
Abtitraungsweg gebt. €s war ftodduntel, fo daB ich nidht die
Hand vor Augen feben fonnte. Wie follte ich da bden flefren
Gee iind den BVaum und die Frau erfennen? €s war fein
Mondfdein iid nicht das wingiafte Licht fiel auf den See oder
ben Bauni oder die Fraut. Trogdem fonnte ich wobl bemerten,
baf bie Frait vorniibergebeugt dafaB und febr traurig war.
Shre Sdhulterii judten vor innerem bheftigem Weinen.

& trat naber heran und fete mich an ibre Seite; gans
dicht, Denn idh fiirchtete, fie wiirde fich in ibrem Kummer in den

See ftiirzen.

,Das ift tein Ort fiir junge Fraueit”, fagte iy und legte die
Hand auf ibre Schulter. Jpr Kimono war aus der herrlidhjten
Seide, dbas mertte ich {ofort, eine Seide, wie idh fie fo pracdhtooll
nie in meinem Qaden gebabt habe; mir ift, als fiihlte ich fie
noch. Jh 308 meine Hand {dhnell wieder uriid.

Lm bdiefe abendlidhe Stunde ift es bhier gefabrlich!” fubr

ich fort. Doy fie beugte fich nur nod tiefer herunter und fing

gan3 troftlos an 3u fhluchzen. Das Geficht verbarg fie dDabei in
ibren weiten Aermeln.

,Was follen wir tun, tann idh Dir nicht belfen, ift Dein
Kummer fo groB?”

Sie riidte etwas von mir ab.

, 3 will Dir wirtlih blof helfen. Jit es denn fo fHlimm?
Nein, bore, Du darfit nicht fo weinen, Du darfit Did) nidht in
ben Gee ftiirgen!”

GSie erhob fich langiam, als ob ich fie langweilte und drebte
mir den Riiden 3u. Docdh ich fonnte nicht gehen. Sie durfte
doch nicht «allein hierbleiben. Und ich ftand auf und trat 3u ihr bin.

,Komm jest, laB uns von diefem gefdabrlichen See fort-
geben”, fagte id.

Aber da drebte fie {ich um. Sie hielt die Arme vor’s Geficht
und idh glaubte, fie wollte ibre verweinten 2Augen verbergen.
Dann madyte jie eine Bewegung, als ob fie fich iiber Stirn und
Nafe ftriche und lieR die Arme finfen. Jh beugte midh berab;
ich wollte ibr Geficht feben, fie troften, ibr in die Augen blicden;
aber fie batte feine Augen, feine MNafe, feinen Mund — ihr
Geficdht war glatt wie ein Eil”

Matjupa richtete feinen Blid auf midh, als ob er Hilfe
juchte; doch ich jab nur, dah feine Baden eingefallen waren und
ipaffige Kreuz- und Querlinien auf feiner Gefichtsmaste bilde-
ten. Jebe Lacherlichfeit jab ich unbarmberzig deutlich, ich wuhte
nicht weshalb.

,9a”, lacdhte ih und lieB meine Hand woblgefdllig iiber
meine eigenen Wangen gleiten, die feft und oval waren, und
fragte hobnifch, ,ift das alles was Du von Mujina weipt?”

,&et nidt fo bart’, bat Matfuya, ,es war fo furchtbar.
Sch {chrie, ich verging beinahe vor Angft. Jb lief iiber das Feld,
ftrauchelte, erhbob mich wieder und fdhrie, als ob meine Seele
aus meinem PMund heraus und vor mir herfliehen wollte. Was
die Frau {at, wupte idh nicht. Jch wagte nicht, mich umzgudrehen!”

Matfupa machte eine fleine Paufe und jammelte Krifte,
um mit der Crzablung fortzufabren. Beftandig bielt er die
Blide nur auf meine FiiBe gerichtet. Jbh nabm ein Stiid Sei-=
denpapier und rieb mir damit die Nafe. Dann lieB ich meine
Nugenbrauen auf und ab gleiten, denn eine leichte Miidigfeit
batte mich befallen, Darauf fubr Matfuya in dem gleichen, ein-
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Meinen werten Feinden

Die Feinde haben mich weife gemacht,

— Die quten Feinde!

Crft bab’ ich gebrummt, dann hab’ ich gelacht
Der grimmen Gemeinde.

Sie baben mir, was ich bin, gezeigt,
— Die [ieben Leute!
Nun weif id), wie man ladelt und [hweigt,
Wer hapt mid) heute?
] J. Bierbaum.

formigen Tone fort: ,Da fabh idh gum Gliid in einiger Cnifer-
nung ein Lidhtdhen. Ob es in einem offenen Fenfter oder auf
der Crde ftand, tonnte ich nicht beurteilen; aber es bewies dodh,
dafy Menjdhen in der Nadbe fein mupten, und ich fithlte eine un-
gebeure Crleichterung. Das Licht murde groBer, es bewegte
fih fhwach, und idh fonnte eine menichliche Geftalt unterichei-
den. Das Lidht ftand auf der Crde. Jch lief gerade darauf zu
und entdedte, dah es ein StraBenvertaufer war, der jein Gejtell
mit Waren abgefest hatte um es 3u ordnen.

LD, bilf mir!” {drie ich.

Das Lidhtdhen warf einen rotlihen Sdhein auf feine blauen
Kulibofen und f{dhimmerte in den Schalen, die er umitellte.
,Was ift denn [os, weshalb jhreift Du denn jo?” fragte er
barfd.

LU, i) fann es nicht jagen.”

,Du baft wobl Rauber getroffen?” hobhnte er.

L2 nein, aber idh fann es nidht begreifen, ich tann-es nicht
fagen!” ftobnte ich und trat didht an ibn heran.

,9Ha, war es vielleicht das?” fagte er und fubr mit der
Hand iiber fein Geficht, und da fabh idh im {hwachen Shein des
Lidtes, dap aud) er — fein Geficht war glatt und fabhl wie ein Ei!”

.3 begreife nicht, wie ich damals nach Haufe gefommen
bin.”

Matiuya jaB vorniibergebeugt und fein Blid haftete immer-
3u auf meinen Fiien. Seine Stirn war von unregelmdBigen
Rungeln bededt und feine Unterlippe hing berunter. ,Jh fann
es nidht begreifen”, fliifterte er, ,mitten in der Nacht wadhe ich
ploglidh auf und fiihle einen beftigen Sdhymers, es jhmerst fo,
weil ih es nidht begreifen fann. €s ift ein ftilles drobhendes
Ratfel. Aber wie foll ich es vergeffen, was foll ich tun? Jch
werde verriidt!”
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Jb fithlte fein IMitleid mit thm. Seine alten Biige waren
fo lddyerlich und feine Worte famen mir fo findijch vor, dak id
[achte und fagte: ,2ch das war Dein ganges Crlebnis!”

Matjupa jab verwirrt hod) und im felben Augenblid wijehte
ich mir iiber meine falte Stirn. Jd) fiiblte voller Schadenfreude,
Daf ich feine Rungeln hatte, dah meine Stirn glatt war.

Da vermandelte fid) ploglich Matjiupas Geficht, er ftierte
mid)y mit wildem Blid an und heulend auf mich zeigend rief er
»Mujina”! Sein Wund blieb weit gedfinet, tief hinter der Junge
fegte ein Rocheln ein Dann fing er wieder an 3u fhreien, eine
Anzabl langer, jah abbredhender Schreie auszuftoBen. €r fprang
auf, {tieB bas Koblenbeden um und lief hinaus.

Cr ift verriidt, dachte ich und blieb rubig am Boden fiken,
@edantenlos fab ich 3u, wie die glithende Kohle ein Lod in die
Matten brannte. Cine fleine Flamme fing an an einem Stroh-
balm entlangguleden, eine andere glitt an einem 3weiten Stroh-
balm bodh, fie trafen fich, lobten auf und eilten nad) allen Seiten
auseinander. Mir {dien meine Augen miipten von dem Raud
tranen und idh fubr unwilltiirlich mit den Handen in die Hibhe,
um fie 3u reiben. Da mertte ich, dap idh feine Augen hatte! Jeh
betajtete mein Geficht, es war glatt wie ein Ei!

Cntfesst fprang ich auf, lief 3u einem Sdrantchen aus dem
ich einen Spiegel hervorfuchte und jab binein. Jch erblidte eine
weife ovale Sdhale ohne einen eingigen Gefichtszug, mein Haar
jaB wie immer aber {iber einem Ci.

Jch vergaB alles in meinem Entfeen und fprang durd die
immer groBer werdenden Flammen auf die StraBe hinaus. Jd
fah mich um. Da tamen Menjdhen angegangen. Sie waren gang
rubig, fie batten das Feuer nod) nidht bemerft. Sdhleunigit
bielt ich den Arm boch, um mein Geficht 3u verbergen und lief
nach Hauje. Hier ergriff ich eine Kopfbededung, verbarg da:
binter mein Geficht und ging 3u meinen Eltern bhinein.

,Habt ibr nidht etwas Papier? €s ift nocdh eine Rige in
meinem Jimmer durch die Mujina hereinfommen fann.”

Sie fanden ein paar Streifen und die tlebte ich fofort iiber
den fleinen Gpalt. Dann ergriff ich Matjuyas Spiegel, einen
foftbaren, goldgefakten alten Handipiegel mit Kanindhen auf der
Riidjeite und jabh binein. — Mein altes Geficht blicte mir dar:
aus entgegen.

Am ndaditen Tage erfubr ih, daf ein ganzes Quartier in
Kpobafhi abgebrannt wdre und dah man Matfuyas Leide in
einem fleinen Gee auf einem freien Felde gefunden bhatte.

Sobald es jest dunfel wird, wage ich nidht auszugeben.
Meine Eltern glauben von mir, dak idh ftudiere und arbeite;
aber idh fie mit Matfuyas Spiegel und durchforfdhe mein (Sej
ficdht. Fangt es an 3u erftarren? Wird es fich wieder in ein i
vermandeln? — Jet ftudiere idh immer nur meine maste,
mein eigenes Geficht, vor dem mir graut.

CHILLON

Text und Bild von ULutz Lenzin

Wie die gefamte Shweiz Sdillers ,Wilhelm Tell” eine
itber die Grengen der Heimat hinausreichende Berithmibheit ver-
danft, o {duldet Sdhlof Chillon, das malerifchite und ficher
meift befungene Schlof der Schweiz, Byrons bewegtem und be-
wegendem Gedicht: ,Der Gefangene von Chillon”, einen Teil
feines Rubmes.

Jn bundert Bildern redet malerifches Mittelalter hier zu
uns, Burgenromantif erblitht auf Schritt und Tritt, Ritterge-
icbichten geiftern im SdloBbhof, Minnelieder fliiftern im Burg-
frauleingarten, — @iebelrot, Mauergrau, Baumgriin unter
lichtblawem $Himmel laffen den naben Siiden abnen. Spigbogen

und Wimperg, Tiirme und Tore erflingen in der 6t‘ilsrﬁnf0}1}f
von Jabrhunderten. Alliiberall finnt und fist die ,gute alte Jeit"

Chillons friihefte Gefchichte [aBt fich nadhmweifen bis ut
Bronzezeit, alfo etwa 1800 bis 1900 Jabre vor Chrifti Geburt,
und gwar durd) reidhe Graberfunde. Cin altromijches Wachthaus
fcheint im IV. Jabrhundert den Stiirmen der Volfermanderuns
aum Opfer gefallen 3u fein. Unter dem beutigen Boden Des
Sdioffes befinden fih Refte alter Gebdude und Befeftigungen
bie in das IX. Jabrhunbdert uriidreichen — bdas dltefte ge
jhichtliche Dofument aber, dbas Chillon betrifft, tragt das Datum
bes Jabres 1005 und [@Bt uns wiffen, daf das Schlof den Bis
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